Se veliko drugega =znamenitnega je KomensKki
napisal. Sloveci jezikoznanec Adelung je 92 spisov
tega preucenega moza nastel. Imamo jih pa le 54. Za-
sluge nasega Komenskega v solskih zadevah so
neizreceno velike. Slava njegovega imena se je razle-
gala svoje dni in se razlega se dan danasnji po vsem
omikanem svetu. Njezovo imé je vendar sosebno Ne-
slovanom, po latinskem koncaju ,Comenius“ boljznano,
in da je bil po rodu Slovan, se celo veliko veliko nje-
govih spostovavcov ne vé. Bil je. Narod slovanski
smé po tem takem zavoljo tega tako ucenega sina po-
sebno pondsen biti.

ObsirnejSe je popisal njegovo zivljenje Palacki
v casopisu ¢eskega muzeja l. 1829. Ti zivljenjo-
pis je bil tudi v naj novejse cesko berilo (¢itaci knihu)
za vikse latinske sSole (nadgimnazi)) vzet.

Slovanski popoinik.
Spisuje Fr. Cegnar.

% Pri vasi Premyslenj na Ceskem na desnem
bregu Moldave, kjer so ze veC starin iz casov pagan-
skih (ajdovskih) Slovanov nasli, so zadeli po naznanilu
,Praz, Nov.“ unidan na pagansko pokopalise; na vec
krajih so lezale po tri trupla eno cez drugo; tudi vec
posod so nasli pri ti priliki; nar veciso izrocili ceskemu
muzeju.

% Ministerstvo vunanjih zadev je dovolilo marlji-
vemu druztvu povestnice jugoslavenske, da
smé vazne pisma, ki doticejo zgodovino slavensko, iz
c. k. derzavnega arhiva prepisovati.

% Konec preteklega mesca je zalibog! nehal izha-
jati slavnoznani cesko-slovenski list: ,Slovenske po-
hlady%, kterega neutrudljivi vrednik je bil M. J. Hur-
ban. Le to nas tolazi, da gesp. Hurban, ki je ze enkrat

umerli c¢asnik k novemu zivljenju obudil, ga bo skoraj
spet.

% Doslej je ze 91.500 fl. za narodno cesko
gledise podpisanih.

% V zakladu solskih knjig je ravno na svitlo pri-
sel 1. zvezek ceske knjige pod naslovom: ,Dejepis
lidstva k uzitku mladezi visih a gimnazial-
nih {¥Fid“ Ta zvezek obseze starodavno dogodivscino.
Ministerstvo uka je to Kknjigo priporocilo za visji gim-
nazij, Potem je prisla na svitlo tudi bibliska dogodiv-
scina, ktero je ministerstvo doti¢nim ordinariatom po-
slalo, da bi se v vse ljudske sole vpeljala. Tudi je mini-
sterstvo uka ukazalo, da naj se natisne zemljopis, pisan
za tretji razred realke od ucitelja Zapa.

* ,Zora“ bo prisla — kakor ,Bcéela“ pise — letos
v Zagrebu na svitlo in bo prinesla ve¢ s cirilico
tiskanih sostavkov.

* Po naznanilu ,Bcele* je poslal ruski pisatelj
Palauzov iz Petrograda troje svojih del nasi na-
depolni slovenski pisateljki gospodicni Josepini Tur-
nogradski v znak posebnega spostovanja.

* Perva ceska igra ,Palicova dcera“ (hei),
Ki jo je v glediSu na Dunaji novo osnovana druzba
igrala, je moc¢no dopadla. Gospodicni Lipser in gospoda
Kounsky in Pokorni so se sosebno dobre igravce skazali.
Gledise je bhilo polno.

* V Pragi je na svitlo prisla v éeskim jeziku T o-
mekova ,povestnica austrianskiga cesarstva®; c. k. mi-
nisterstvo jo je priporocilo za 6. realni razred in za
gimnazij. Tudi v ilirski jezik se je jela prestavljati.

—
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Poltovanje po Laskim.
Spisal M. Verne.

22.pismo.
Dragi prijatel ! :
V Napoli 12. julia 1847.

10. dan julia sim jo ob enajstih pred poldne po
novi Apjevi cesti (Via Appia) iz Rima odrinul. A p-
jeva cesta je bila v starih casih kraljica vsih cest (Re-
gina viarum), Vec ko 300 let pred Kristusam jo je
Api Klaudi od Rima do Kapue naredil. Pozneje
jo je cesar Trajan od KapuedoBrunduzia zdaljsal.

Malo vec ko pol ure od Rima je neka zdravilna
voda, ki ji ,Acqua Santa“ (sveta voda) pravijo. Ne-
kteri jo poleti le pijejo, drugi se pa tudi koplejo v nji.
Poleg ceste je polno razvalin starih grobov in tempelj-
nov, med kterimi se vidi tudi tempeljcek boginje, kiso
jo Rimljani zensko sreco ,KFortuna muliebris® ime-
novali. Pravijo, de ondi ste bile mati in zena Korio-
lana preprosile, de ni mesta dalje stiskal in nadlegoval.

Eno uro od Rima je viditi nekoliko od ceste na
desni veliko razvalin vkup, ki jim ,stari Rim% pravijo,
in zastran kterih se prav ne vé, kaj so bile.

Se malo vec ko toliko naprej se pride po napetim
klancu v Alban. Od tega mesta sim ze nekaj povedal.
Nekoliko korakov takraj Albana je 24 cevljev visok,
stirivoglat grob s peterimi odrasliki. Albanceni pravijo
— mende zavolj teh odraslikov — de je grob slavnih

Horaciev in Kuriaciev, kar pa getovo ni, ker Tit

Livi pise, de so bili posebej pokopani, vsak na tistim
mestu, kjer je umerl. Uceni si zatoraj glave belijo do-
kazati — nekteri de je Pompejev grob, drugi pa, de
je Hetrurski kralj Porsena sina Arunta, ki so mu
ga bili Ariciani ubili, tu pokopal.

Potem se gré nazdol v globok jarek , in iz jarka
po zlo napetim klanca v Aricio. Zavolj tega tezav-
niga klanca delajo zdaj cez jarek silno velik most, ki ga
bodo v dvéh ali treh letih dozidali. Most bo Aricio
Albanu potem tako priblizal, de se bo v hipu sém pa
tjé, in de Aricia bo le Albanovo predmestje.

Aricia, zdaj malo ve¢ ko srednja vas, je silno
staro mesto na visoki skali, od kodar se dalje¢ krog
vidi, posebno pa proti jugu cez Kkrasno ravnino na Ti-
rensk o morje.

V letu 713 po sozidanji Rima je tudi Horaci
tod potoval, ko je namre¢c Mecenu naproti sel. . Me-
cena je 8 Kokcejem (,missi magnis de rebus uterque
legati“) v Brunduziu med Oktavianam in Mar k-
Antoniam mir delal; in ko je imel nazaj priti, mu je
Horaci naproti sel. V Aricii je prenocil, ker pravi:

»Egressum magna me excepit Aricia Roma

Hospicio modico; rhetor comes Heliodorus,

Grecorum longe doctissimus, Inde Forum Appii
Differtum nautis, cauponibus atque malignis«.

Ko bi g. profesor Repi¢c v Ljubljani to bral, Kkaj
ne de bi ga veselilo, de nisim Horacia se popolnama po-
zabil, in de se kaj latinscine znam ?

Iz Aricie pelje cesta cez zale, z lepim drevjem
obrasene gricke v Cintiano (Genzano), prav prijazno
mestice z ravnimi prostornimi ulicami.

Nekoliko cez_pol ure od Cintiane na desni od ce-
ste proti morji je Civitd Lavinia, nekdanje Lanu-
viam. Malo dalje je nekdaj Lavinium, mesto, ki ga
je bil Enéa zeni Lavinii, Latinovi kralji¢ini, v castso-
zidal; — in Se nekoliko dalje vstran so mi kazali ob
morji nekdanje Laurentum, kamor je bil Enéa iz
Afrike pribrodil. Dan danasnji se mu Pratika pravi.

Sest milj, ali malo vec ko eno uro, od Cintiane
s0 Veletri na prijaznim hribu. Ob starih casih so to
mesto Velitre imenovali, in bilo je poglavno mesto
Volskanov. Grici okrog mesta so polni dobro obhde~



lanih vinogradov, kjer se na pritlicnih tertah mnogo
silno cCislaniga vina prideluje. Mesto steje do 15.000
dus; nekdaj jih je mende pa se vec stelo, ker so ce-
sarji Tiberi, Kaligula, Oton in Nerva pogostama
tu stanovali, in okrog mesta krasne pristave imeli.

Ti kraji so bili ze v starih casih dobro obdelani,
ker je bilo tod okrog, ne daljec vsaksebi, vec mest
slavpiga imena, namrec¢ na levi prek Sabinskih hri-
bov Kori ali Kora, ki naserditiga Koriolana spom-
noje; Sulmona, Setium ali Suessa Pometia; in
dalje naprej Pryvernum in Mesa; — in na desni
prek morja Neptunovo in Antium, Ki je imelo z
Rimam dolgo casa terd boj. -

Iz mesta Veletri se gré nazdol v lep&{avmuo na
levi so kamnite gore, na desni pa ravnina velika, de
jo o¢i ne obsezejo, polna germovja in lepiga hrastoviga
in druzxga drevja. Unikraj majhne reke, ki ji Astura
pravuo ge pride v Cisterno, ne vel:k pa prav pri-
jazen terg (po nekterih nekdanje Tres 'l‘abernaa, ka-

mor so bili kristiani svetimu Pavlu iz Rima naproti prisli.
(Act. Apost. XXVIII, 15).

0d Cisterne naprej pelje cesta éez Pontmsko
mocirje, ki je 24 do 30 milj dolgo, in 6, v nekterih
krajih pa tudi cez 12 milj 8iroke. Zavolj moéirjeviga
puha, ki so ga, desiravno je 40 milj deljec, se clo v
Rimu cutili kakor Plini pise: ,Ob putridas exhala-
tiones harum paladum ventum syrophoenicum Roma sum-
mopere obnoxium volunt nonnulli je bilo tod od nekdaj
in je se zlo rniezdravo. Zatorej so si se nekdanji Rim-
ljani, in pozneje tudi papezi, in zadnjic poeebno Pij VI.
veliko prizadevali, mocirje, kolikor bi se dalo, posusiti.
Pij VI. ga je res silno velik kos posusil, kjer se dan-
danasnji obilo zita prideluje, in kjer se cede po sto in
sto glav volov, kénj, ovdc in tudi bivolov (Biiffel) pa=
sejo, in — vse je knezov Braskiskih (Braschi).

Dvé uri od Cisterne se pride v Apjev Terg
(Forum Apii), ki ga je bil Horaci ,differtum nautis,
cauponibus atque malignis“ nasel. Pa tudi voda ni bila
tu po njegovi misli, ker pravi:

»Hic ego, propter aquam, quod erat deterrima, ventri

Indico bellum, coenantes haud animo ®quo

Expectans comites — — — — — — — —
Na vecernim robu Pontinskiga mocirja je visok

- Circejski hrib, kjer je bila — kakor pravlica pravi
— Circe Odisejeve tovarse ocarala in v nekakosne
tolste zivali spremenila. Ce te mika ve¢ o tem vediti,
beri Homerove pesmi. — Zdaj pravijo hribu zavolj
cerkve sv. Feliksa, ki na verhu stoji, ,San Felice“.

Novicar iz slovanskih krajee.

Iz Tersta opomni Terzaski casnik z veliko hvalo
ondasnjega gimnazia in konecletnega izvestja (pro-
grama), v kterem se je gosp. prof. dr. Cizman s spi-
som nar bolj skazal, v kterem po potistarogerskih prav-
lic sledi staro zgodovino sosebno jadranskeéga morja; —
pohvaljen je tudi spis prof. Foytcika o Homeru, ka-
kor tudi prevod prof. Occioni-ta, ki je en del 3.
Knjige Silia iz latinskega krasno prestavil v taliansko.
Prav lepo je g. vodja Vidic vse solske vesti Teréaékega
gimnazia sostavil, na kterem 16 ucenikov uci redne in
1zredne nauke; v versti izrednih naukov, kterih uk je
ucencom le na prosto voljo dan, je tudi fl ancoski in
slovenski jezik, kar mora za znamnpje veljati, da na
Terzaskem gimnazii ni ni¢ ucencev slovenskega rodi,
ampak da vsi so Taliani, ker je ucenje laskega je-
zika vsacemu zapovedano (obligat); jezik, v kterem se
vsi Solski na uki razlagajo, je nemski. Dalje zvémo iz
omenjenega izvestja, da terztvo ondaénjl gimnazij krep-
ko podpira, ker mu 1000 fl.. za 7. in 8 klas pa celo
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5000 fl. vsako leto daruje. Stevilo ucencev je pa bilo
majhno, ker v vsim skupej jih ni bilo vec kot 136.

Iz Vojvodine beremo v Terzafkem casniku od 11.
t. m., da je jela austrianska vlada marljivsi ozirati se
na Bosnjake, Ki preganjani in davljeni po Turkih, so
pobegnili iz svoje domovine. Bosnjakom nic pa kaj ne
dopade pri nas, in ker niso nasega podnebja vajeni, jih
veliko zboli. Veci del jih hoc¢e od pas na Horvasko itiz
pa kaj bojo tam poceli, ker Horvaski kmet sam revno
zivi. Serbski casniki, kteri zelé, da bi Bosnjaki na
Serbskem ostali v pospeh narodskega zivota in duha, si
mocno prizadevajo jim izgovoriti preselitev na Horvasko.
Berz ko ne se jih bo pa ob vgodni priliki veliko domd
vermlo, zakaj Bosnjak, ceravno doma le slabega vajen,

a ptujem ni z nobero recjo prav zadovoljin.

Iz Ljubljane. V éetertek pride slavni marsal Ra-
decki v L_]Ilb]Jll[lO svoj grad pod Turnam ogledat, kte-
riga okolica pa ge ni tako dodelana, da bi ze zdaJ v
njem staneval. — Preskusnje, kterim se morajo wuéenci
po dokoncanim osmim gimnazialnim razredu podvreéi, ako
hocejo prestopiti v visji Sole vseucilisa, so bile letos v
Ljubljani ojstre; med 22 jih je le 14 srecno prestalo. —
Po nar visjim sklepu od 5. t. m. je gosp. Janez Ne-
casek vodja Ljublj. gimnazia izvoljen; gosp. Necdsek
je bil dosihmal zacasni vodja gimnazia Hebskiga na Ce-
skim. — Za nparavoslovski uk na Spodﬂ_]lh razre-
dih tukajsn_)lga gimnazia je izvoljen zacasni ucenik gosp.
Pavsic¢ iz Koroskiga.

Novicar iz mnegih krajev.

Pri Paloti blizo Pesta je sedaj veliko vojasko so-
torisce, kamor se je tudi svitli cesar podal in je prislo
mnogo visjih oficirjev iz ptujih dezel. — Po viksim sklepu
bo 1. oktobra nehalo sedanje glavno stavbino vedstvo
(Generalbaudirection); za zidanje zeleznic je do-
loceno posebno vodstve pod iménam ,zlavniga vodstva
za zidanje zeleznic®. — Slisise, da po cesarjevim ukaza
mora zeleznica v Terst v letu 1855 dodelana biti.
— Perva med postavami gospodarskih zadev, ki ima
razglasena biti, se imenuje postava (red) zastran po-
slov in delavcov. — Bere se, da postava zastran
prenaredbe politiskih uredov (kantonskih peglavar-
stev itd.) bo na dan prisla se le 31. decembratega leta. —
Tudi se slisi, da, potrebam dezela zadestiti, se bojo
spet 8ole za kirurge vpeljale. — Po telegrafnim na-
znanilu iz Dunaja se zvé, da za razpisano derzavno
posojilo se je podpisale 100 milionov, tedaj 20 mi-
lionov ve¢, kakor je bilo razpisane. — Velike kos-
mate brade so cesarskim urednikam prepovedane, le
spodobne podnosne berke in brado na stranéh lic smejo imeti.
— Bere se, da bo derzavni zakonik jenjal izhajati
in da se bojo postave po drugi poti razglasovale. —
Cesarska tiskarnica na Dunaji potrebuje neki vsako leto
blizo 48.000 skladov (Riess) popirja. — Tergatev v
nogradih austrianskih v Grincingu, Nussdorfa itd. ne
donasa kaj obilo; novino prodajajo ze po 18 fl. vedro.
—— Tudi v Hércogovini plesnije grojzdje, in slisi se
celo, da so ljudjé zboleli, ki so tako grojzdje zobali.—
Na Poznanskim bojo, kolero pregnati, 8 topovi stre-
ljali; tudi v Londonu so tako ravmali, zrak izcistiti.
— Visoko slavljeni vojvoda Wellington, ki je v vojski
pri Waterloo-u Napoleona premagal, je, 83 let star, v
Walmer-Kastlu na Angleskim 14. t. m. naglo umerl; 9.
t. m. pa rusovski minister Wolhonsky. — Napoleon
je nastopil potovanje 14. t. m.; v kantonu Bourgeskim
je bil mlacno, v kantonu Neverskim pn z veliko slave
sprejet; skof Neverski je, prihod njegov slovesno praz-
novati, celo post na kvaterno sredo (15. sept.) preklical.

Natiskar in zaloznik Jozef Blaznik v L)ublyam.



